
STAINLESS STEEL SIGHT BASE SCREWS - BROWNELLS 6-48X1/2"
WEAVER OVAL SS SCREW REFILL 24 PACK

#6 & #8 Screws For Ribs, Rings & Bases

Two dozen each of six styles/sizes in a plastic bench box. Full spec. card. 1/2"
long, trim to fit as needed. 18-8 stainless steel.

6-48x1/2" Weaver Oval Stainless Steel Screw Refill Pak

Attributes
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Product no.: 080049068
Mfr. No.:
Color: -
Delivery weight: 0.027kg
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Sicherheitshinweis für STAINLESS STEEL SIGHT
BASE SCREWS BROWNELLS 648X1/2" WEAVER
OVAL SS SCREW REFILL 24 PACK
Einführung
Danke, dass du die STAINLESS STEEL SIGHT BASE SCREWS von BROWNELLS gewählt hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um zuverlässige Leistung für deine Sichtmontagebedürfnisse zu bieten. Bitte lese diesen
Sicherheitshinweis sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße Verwendung und Handhabung der Schrauben
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Schrauben nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Schrauben außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um
versehentliche Einnahme oder Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe die Schrauben regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Wenn du Mängel bemerkst, verwende die Schrauben nicht und entsorge sie ordnungsgemäß.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Werkzeugen und Schrauben.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Ein oder Ausbau der Schrauben anzuwenden, um ein Abreißen oder
Beschädigen des Materials zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Ablagerungen ist, um Unfälle während der
Installation zu vermeiden.
Mische keine unterschiedlichen Typen oder Größen von Schrauben, da dies zu einer unsachgemäßen
Installation und potenziellen Gefahren führen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers, der zum
Schraubenkopf passt.
Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du arbeitest, gut beleuchtet und organisiert ist.

Installationsschritte:2.

Richte die Schraube mit dem Montageschraubenloch an deiner Sichtbasis aus.
Setze die Schraube in das Loch ein und drehe sie im Uhrzeigersinn mit dem Schraubendreher.
Übe sanften Druck aus, bis die Schraube fest sitzt, aber ziehe sie nicht zu fest an, da dies die Sicht
oder die Schraube beschädigen könnte.

Entfernungsschritte:3.

Um die Schraube zu entfernen, drehe sie gegen den Uhrzeigersinn mit dem Schraubendreher.
Wenn die Schraube fest sitzt, wackle sanft, während du drehst, um sie zu lockern.



Nach der Installation:4.

Überprüfe nach der Installation, ob die Sicht sicher montiert ist und keine lockeren Schrauben
vorhanden sind.
Bewahre nicht verwendete Schrauben an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von
Kindern, auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht verwendete Schrauben gemäß den örtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge Schrauben nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie als gefährlich gelten. Frage bei den
lokalen Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktliteratur angegeben sind.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for STAINLESS STEEL
SIGHT BASE SCREWS BROWNELLS 648X1/2"
WEAVER OVAL SS SCREW REFILL 24 PACK
Introduction
Thank you for choosing the STAINLESS STEEL SIGHT BASE SCREWS from BROWNELLS. This product is designed
to provide reliable performance for your sight mounting needs. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and handling of the screws.

General Safety Guidelines
Ensure that you are using the screws for their intended purpose only.
Keep the screws out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental ingestion or
injury.
Regularly inspect the screws for any signs of damage or wear before use.
If you notice any defects, do not use the screws and dispose of them properly.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as goggles and gloves, when handling tools and screws.
Avoid using excessive force when installing or removing screws to prevent stripping or damaging the
material.
Ensure that the installation area is clean and free from debris to avoid accidents during installation.
Do not mix different types or sizes of screws, as this may lead to improper installation and potential
hazards.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a screwdriver that fits the screw head.
Ensure that the area where you will be working is welllit and organized.

Installation Steps:2.

Align the screw with the mounting hole on your sight base.
Insert the screw into the hole and turn it clockwise using the screwdriver.
Apply gentle pressure until the screw is snug, but do not overtighten as this may damage the sight
or the screw.

Removal Steps:3.

To remove the screw, turn it counterclockwise using the screwdriver.
If the screw is stuck, gently wiggle it while turning to loosen it.

PostInstallation:4.

After installation, check that the sight is securely mounted and that there are no loose screws.
Store any unused screws in a safe place, away from children.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unused screws in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of screws in regular household waste if they are deemed hazardous. Check with local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of this product, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or product literature.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
TORNILLOS DE BASE DE VISOR DE ACERO
INOXIDABLE BROWNELLS 648X1/2" WEAVER OVAL
SS REFILL 24 PACK
Introducción
Gracias por elegir los TORNILLOS DE BASE DE VISOR DE ACERO INOXIDABLE de BROWNELLS. Este producto está
diseñado para proporcionar un rendimiento confiable para tus necesidades de montaje de visores. Por favor, lee
esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso y manejo adecuados de los
tornillos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar los tornillos únicamente para su propósito previsto.
Mantén los tornillos fuera del alcance de los niños y personas vulnerables para prevenir ingestión
accidental o lesiones.
Inspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlos.
Si notas algún defecto, no utilices los tornillos y deséchalos adecuadamente.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades relevantes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como gafas y guantes, al manejar herramientas y tornillos.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar tornillos para prevenir el deslizamiento o daño del material.
Asegúrate de que el área de instalación esté limpia y libre de escombros para evitar accidentes durante
la instalación.
No mezcles diferentes tipos o tamaños de tornillos, ya que esto puede llevar a una instalación incorrecta
y posibles peligros.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador que se ajuste a la cabeza
del tornillo.
Asegúrate de que el área donde trabajarás esté bien iluminada y organizada.

Pasos de Instalación:2.

Alinea el tornillo con el orificio de montaje en tu base de visor.
Inserta el tornillo en el orificio y gíralo en el sentido de las agujas del reloj utilizando el
destornillador.
Aplica una presión suave hasta que el tornillo esté ajustado, pero no lo aprietes demasiado, ya que
esto puede dañar el visor o el tornillo.

Pasos de Remoción:3.

Para quitar el tornillo, gíralo en sentido contrario a las agujas del reloj utilizando el destornillador.
Si el tornillo está atascado, muévelo suavemente mientras giras para aflojarlo.



PostInstalación:4.

Después de la instalación, verifica que el visor esté montado de forma segura y que no haya
tornillos sueltos.
Guarda cualquier tornillo no utilizado en un lugar seguro, lejos de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo dañado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación
de residuos.
No deseches tornillos en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos. Consulta con las
autoridades locales para métodos de eliminación apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y uso de este producto, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la literatura del producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les VIS DE
REMPLACEMENT VISÉE EN ACIER INOXYDABLE
BROWNELLS 648X1/2" WEAVER OVAL SS SCREW
REFILL 24 PACK
Introduction
Merci d'avoir choisi les VIS DE REMPLACEMENT VISÉE EN ACIER INOXYDABLE de BROWNELLS. Ce produit est
conçu pour offrir des performances fiables pour tes besoins de montage de viseur. Veuillez lire ce guide de
sécurité attentivement pour garantir une utilisation et une manipulation appropriées des vis.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'utiliser les vis uniquement pour leur usage prévu.
Garde les vis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout risque d'ingestion
ou de blessure.
Inspecte régulièrement les vis pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Si tu remarques des défauts, ne les utilise pas et élimineles correctement.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection et des gants, lors
de la manipulation des outils et des vis.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'installation ou du retrait des vis pour prévenir le dénudage
ou l'endommagement du matériau.
Assuretoi que la zone d'installation est propre et dégagée de débris pour éviter les accidents pendant
l'installation.
Ne mélange pas différents types ou tailles de vis, car cela pourrait entraîner une installation incorrecte et
des dangers potentiels.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis qui s'adapte à la tête de la vis.
Assuretoi que la zone où tu vas travailler est bien éclairée et organisée.

Étapes d'Installation :2.

Aligne la vis avec le trou de montage sur ta base de viseur.
Insère la vis dans le trou et tournela dans le sens des aiguilles d'une montre à l'aide du tournevis.
Applique une pression douce jusqu'à ce que la vis soit bien en place, mais ne serre pas trop pour
éviter d'endommager le viseur ou la vis.

Étapes de Retrait :3.

Pour retirer la vis, tournela dans le sens inverse des aiguilles d'une montre à l'aide du tournevis.
Si la vis est bloquée, faisla doucement bouger tout en tournant pour la desserrer.

PostInstallation :4.



Après l'installation, vérifie que le viseur est solidement monté et qu'il n'y a pas de vis desserrées.
Range toutes les vis non utilisées dans un endroit sûr, loin des enfants.

Instructions d'Élimination
Élimine toute vis endommagée ou non utilisée conformément aux réglementations locales sur
l'élimination des déchets.
Ne jette pas les vis dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées comme dangereuses.
Consulte les autorités locales pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage ou dans la documentation du produit.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti di
Ricambio per Mire in Acciaio Inossidabile
BROWNELLS 648X1/2" Weaver Oval SS Screw
Refill 24 Pack
Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti di Ricambio per Mire in Acciaio Inossidabile di BROWNELLS. Questo prodotto è
progettato per fornire prestazioni affidabili per le tue esigenze di montaggio della mira. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manipolazione corretti delle
viti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le viti solo per lo scopo previsto.
Tieni le viti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire ingestione accidentale o
infortuni.
Ispeziona regolarmente le viti per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Se noti difetti, non utilizzare le viti e smaltiscile correttamente.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi strumenti e viti.
Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione delle viti per prevenire la rottura
o il danneggiamento del materiale.
Assicurati che l'area di installazione sia pulita e priva di detriti per evitare incidenti durante l'installazione.
Non mescolare diversi tipi o dimensioni di viti, poiché ciò potrebbe portare a un'installazione impropria e
potenziali pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite adatto alla testa della vite.
Assicurati che l'area in cui lavorerai sia ben illuminata e organizzata.

Passi di Installazione:2.

Allinea la vite con il foro di montaggio sulla tua base della mira.
Inserisci la vite nel foro e girala in senso orario usando il cacciavite.
Applica una pressione delicata fino a quando la vite è ben stretta, ma non stringere
eccessivamente poiché ciò potrebbe danneggiare la mira o la vite.

Passi di Rimozione:3.

Per rimuovere la vite, girala in senso antiorario usando il cacciavite.
Se la vite è bloccata, muovila delicatamente mentre giri per allentarla.

PostInstallazione:4.



Dopo l'installazione, controlla che la mira sia montata saldamente e che non ci siano viti allentate.
Conserva le viti non utilizzate in un luogo sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali viti danneggiate o non utilizzate in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire le viti nei rifiuti domestici regolari se sono considerate pericolose. Controlla con le autorità
locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella letteratura del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STAINLESS STEEL
SIGHT BASE SCREWS BROWNELLS 648X1/2"
WEAVER OVAL SS SCREW REFILL 24 PACK
Introduksjon
Takk for at du valgte STAINLESS STEEL SIGHT BASE SCREWS fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for å
gi pålitelig ytelse for dine behov for montering av sikter. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye
for å sikre riktig bruk og håndtering av skruene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du bruker skruene til deres tiltenkte formål.
Hold skruene utilgjengelig for barn og sårbare individer for å forhindre utilsiktet inntak eller skade.
Inspiser regelmessig skruene for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Hvis du legger merke til noen feil, ikke bruk skruene og kast dem på riktig måte.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, som briller og hansker, når du håndterer verktøy og skruer.
Unngå å bruke overdreven kraft når du installerer eller fjerner skruer for å forhindre stripping eller skade
på materialet.
Sørg for at installasjonsområdet er rent og fritt for rusk for å unngå ulykker under installasjonen.
Ikke bland forskjellige typer eller størrelser av skruer, da dette kan føre til feil installasjon og potensielle
farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alt nødvendig verktøy, inkludert en skrutrekker som passer til skruens hode.
Sørg for at området der du skal jobbe er godt opplyst og organisert.

Installasjonstrinn:2.

Juster skruen med monteringshullet på siktebasen.
Sett skruen inn i hullet og vri den med klokken ved hjelp av skrutrekkeren.
Påfør lett trykk til skruen er stram, men ikke overstram, da dette kan skade sikte eller skruen.

Fjerningstrinn:3.

For å fjerne skruen, vri den mot klokken ved hjelp av skrutrekkeren.
Hvis skruen sitter fast, vri den forsiktig mens du beveger den frem og tilbake for å løsne den.

Etter installasjon:4.

Etter installasjonen, sjekk at siktet er sikkert montert og at det ikke er løse skruer.
Oppbevar eventuelle ubrukte skruer på et trygt sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadede eller ubrukte skruer i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Kast ikke skruer i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige. Sjekk med lokale myndigheter for
riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten og bruken av dette produktet, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt på emballasjen eller produktlitteraturen.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śrub Wzrokowych
ze Stali Nierdzewnej BROWNELLS 648X1/2"
WEAVER OVAL SS SCREW REFILL 24 PACK
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Śrub Wzrokowych ze Stali Nierdzewnej od BROWNELLS. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić niezawodną wydajność w zakresie mocowania celowników. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użycie i obsługę śrub.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że używasz śrub tylko do ich zamierzonego celu.
Trzymaj śruby z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowemu połknięciu lub zranieniu.
Regularnie sprawdzaj śruby pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady, nie używaj śrub i odpowiednio je zutylizuj.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności Przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle i rękawice, podczas obsługi narzędzi i
śrub.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas instalacji lub usuwania śrub, aby zapobiec uszkodzeniu
materiału.
Upewnij się, że obszar instalacji jest czysty i wolny od zanieczyszczeń, aby uniknąć wypadków podczas
instalacji.
Nie mieszaj różnych typów lub rozmiarów śrub, ponieważ może to prowadzić do niewłaściwej instalacji i
potencjalnych zagrożeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkrętak pasujący do główki śruby.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i zorganizowane.

Kroki Instalacji:2.

Wyrównaj śrubę z otworem montażowym na podstawie celownika.
Włóż śrubę do otworu i obróć ją zgodnie z ruchem wskazówek zegara, używając wkrętaka.
Zastosuj delikatny nacisk, aż śruba będzie mocno osadzona, ale nie dokręcaj zbyt mocno,
ponieważ może to uszkodzić celownik lub śrubę.

Kroki Usuwania:3.

Aby usunąć śrubę, obróć ją przeciwnie do ruchu wskazówek zegara, używając wkrętaka.
Jeśli śruba jest zablokowana, delikatnie nią poruszaj podczas obracania, aby ją poluzować.

Po Instalacji:4.

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy celownik jest pewnie zamocowany i czy nie ma luźnych
śrub.



Przechowuj wszelkie nieużywane śruby w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane śruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie wyrzucaj śrub do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uznawane za niebezpieczne. Sprawdź z
lokalnymi władzami odpowiednie metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania tego produktu,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w materiałach
produktowych.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet STAINLESS STEEL SIGHT BASE
SCREWS BROWNELLS 648X1/2" WEAVER OVAL SS
SCREW REFILL 24 PACK
Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin STAINLESS STEEL SIGHT BASE SCREWS tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan luotettavaa suorituskykyä tähtäinten kiinnittämiseen. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi ruuvien oikean käytön ja käsittelyn.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät ruuveja vain niiden tarkoituksenmukaiseen käyttöön.
Pidä ruuvit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa estääksesi vahingossa tapahtuvan
nielemisen tai vamman.
Tarkista ruuvit säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja, älä käytä ruuveja ja hävitä ne asianmukaisesti.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi työkaluja ja ruuveja.
Vältä liiallista voimaa asentaessasi tai poistaessasi ruuveja, jotta et vahingoita materiaalia.
Varmista, että asennusalue on puhdas ja vapaa roskista, jotta vältetään onnettomuudet asennuksen
aikana.
Älä sekoita erilaisia tai eri kokoisia ruuveja, sillä tämä voi johtaa virheelliseen asennukseen ja mahdollisiin
vaaratilanteisiin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii ruuvin päähän.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty.

Asennusvaiheet:2.

Kohdista ruuvi tähtäimen kiinnitysreiän kanssa.
Aseta ruuvi reikään ja käännä sitä myötäpäivään ruuvimeisselillä.
Käytä kevyttä painetta, kunnes ruuvi on tiukka, mutta älä kiristä liikaa, sillä tämä voi vahingoittaa
tähtäintä tai ruuvia.

Poistamisvaiheet:3.

Poista ruuvi kääntämällä sitä myötäpäivään ruuvimeisselillä.
Jos ruuvi on jumissa, heiluta sitä kevyesti samalla kun käännät sitä irrottaaksesi sen.

Asennuksen jälkeen:4.

Tarkista asennuksen jälkeen, että tähtäin on kiinnitetty turvallisesti eikä ruuveja ole löysänä.
Säilytä käyttämättömät ruuvit turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttämättömät ruuvit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne katsotaan vaarallisiksi. Tarkista paikallisilta
viranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, viittaat valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää.



Säkerhetsinstruktionsguide för STAINLESS STEEL
SIGHT BASE SCREWS BROWNELLS 648X1/2"
WEAVER OVAL SS SCREW REFILL 24 PACK
Introduktion
Tack för att du valt STAINLESS STEEL SIGHT BASE SCREWS från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att
ge pålitlig prestanda för dina siktmonteringsbehov. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för
att säkerställa korrekt användning och hantering av skruvarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du använder skruvarna för deras avsedda syfte.
Håll skruvarna utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra oavsiktlig förtäring eller
skada.
Inspektera regelbundet skruvarna för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Om du upptäcker några defekter, använd inte skruvarna och kassera dem på rätt sätt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar verktyg
och skruvar.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation eller borttagning av skruvar för att förhindra att
materialet skadas eller att skruven blir förstörd.
Se till att installationsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor under installationen.
Blanda inte olika typer eller storlekar av skruvar, eftersom detta kan leda till felaktig installation och
potentiella faror.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som passar skruvhuvudet.
Se till att området där du ska arbeta är väl upplyst och organiserat.

Installationssteg:2.

Rikta in skruven med monteringshålet på din siktbas.
Sätt in skruven i hålet och vrid den medurs med hjälp av skruvmejseln.
Tillämpa försiktig tryck tills skruven sitter fast, men överdriv inte åtdragningen eftersom detta kan
skada siktet eller skruven.

Borttagningssteg:3.

För att ta bort skruven, vrid den moturs med hjälp av skruvmejseln.
Om skruven sitter fast, vrid försiktigt samtidigt som du vickar på den för att lossa den.

Efter installation:4.

Kontrollera efter installationen att siktet är ordentligt monterat och att det inte finns några lösa
skruvar.



Förvara oönskade skruvar på en säker plats, borta från barn.

Kassationsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvända skruvar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte skruvar i vanlig hushållssopor om de bedöms som farliga. Kontrollera med lokala
myndigheter för korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av denna produkt, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen eller produktlitteraturen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro ŠROUBY VÝMĚNNÝCH
MÍŘIDEL BROWNELLS 648X1/2" WEAVER OVAL SS
SCREW REFILL 24 PACK
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ŠROUBY VÝMĚNNÝCH MÍŘIDEL od společnosti BROWNELLS. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval spolehlivý výkon pro vaše potřeby montáže mířidel. Před použitím a manipulací se
šrouby si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že šrouby používáte pouze k jejich zamýšlenému účelu.
Uchovávejte šrouby mimo dosah dětí a zranitelných jednotlivců, aby se předešlo náhodnému požití nebo
zranění.
Pravidelně kontrolujte šrouby na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli vady, šrouby nepoužívejte a řádně je zlikvidujte.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, při manipulaci s nástroji a šrouby.
Vyhněte se použití nadměrné síly při instalaci nebo odstraňování šroubů, abyste předešli poškození
materiálu.
Ujistěte se, že místo instalace je čisté a bez nečistot, abyste se vyhnuli nehodám během instalace.
Nemíchejte různé typy nebo velikosti šroubů, protože to může vést k nesprávné instalaci a potenciálním
nebezpečím.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku, který odpovídá hlavě šroubu.
Ujistěte se, že prostor, kde budete pracovat, je dobře osvětlený a uspořádaný.

Kroky instalace:2.

Zarovnejte šroub s montážním otvorem na vašem mířidle.
Vložte šroub do otvoru a otáčejte jím ve směru hodinových ručiček pomocí šroubováku.
Aplikujte mírný tlak, dokud není šroub pevný, ale nepřetahujte, protože by to mohlo poškodit
mířidlo nebo šroub.

Kroky odstranění:3.

Pro odstranění šroubu otáčejte jím proti směru hodinových ručiček pomocí šroubováku.
Pokud je šroub zaseknutý, jemně jím pohybujte při otáčení, abyste jej uvolnili.

Po instalaci:4.

Po instalaci zkontrolujte, zda je mířidlo bezpečně namontováno a zda nejsou žádné volné šrouby.
Uložte jakékoli nepoužité šrouby na bezpečné místo, mimo dosah dětí.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužité šrouby v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nezlikvidňujte šrouby v běžném domácím odpadu, pokud jsou považovány za nebezpečné. Zkontrolujte s
místními úřady správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené na obalu nebo v produktové literatuře.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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